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Korga mama CumberBaip ymepna, el 66110 0OYeHb
rpyctHo. Nana Cnmbereap genasn BCE AnsA CBOel
poyvepun. OHM CHOBa HayuYUINCb BbITb CHaACTAMBLIMY 6e3
MaMbl Cnmbereaip. Kaxxgoe yTpo OHU Caanince u
FOBOPUIN O TOM, YTO XAET 1X ceroaHs . Kaxabli Beyep
OHW Aenanu yxuH sMmecte. OHU Mbl/IX MOCYAY, 1 nNana
Cnmbersanp nomoran e ¢ goMalluHein paboTon.

Da Simbegwires mor dade, ble hun veldig lei seg.
Simbegwires far gjorde sitt beste for a ta hand om
datteren sin. Litt etter litt ble de lykkelige igjen, uten
Simbegwires mor. Hver morgen satt de og snakket om
dagen som la foran dem. Hver kveld lagde de middag
sammen. Etter at de hadde tatt oppvasken, hjalp
Simbegwires far henne med leksene.



OpHaxabl nana Cumbersamp NpULLEN 4OMOW NO3XKe Yem
06bI4HO. “T'ae Tbl, AoYka?” no3Ban oH. Cnmbersanp
nobexana k ceoemy oTuy. OHa ocTaHOBMNACk Koraa
YBUZAENA, YTO OH AepP>XXNT 3a PYKY XeHUMHY. “A xouy
NO3HAKOMUTb Tebsi C KEM-TO 0COBEHHbIM, 04YKa. OTO
AHWMTA,” cKa3an oH.

En dag kom Simbegwires far hjem senere enn vanlig.
“Hvor er du, jenta mi?” ropte han. Simbegwire lgp til
faren sin. Hun stoppet opp da hun sa at han holdt en
dame i handen. “Jeg vil at du skal mate en spesiell
kvinne, jenta mi. Dette er Anita”, sa han og smilte.



“MpueeT, CMbereap, TBOM Nana MHOrO roBOPUJ1 MHe O
Tebe,” ckazana AHUTA. Ho OHa He ynblbHynacb N He
B3s/1a AeBOUYKY 3a pyKy. Nana Cumbersaivip 6bin
cyYacTAmB 1 B3BOJIHOBAH. OH roBOpw/ O TOM, Kak OHW
byayT XXNTb BTPOEM, 1 O TOM, Kakasi y HUX byaeT
XopoLlas Xn3Hb. “ouka, 1 Hagetocb, AHUTa CMOXeT
CcTaTb Tebe MaTepbto,” cKa3an oH.

“Hei Simbegwire, faren din har fortalt meg mye om
deg”, sa Anita. Men hun smilte ikke og tok ikke handen til
jenta. Simbegwires far var glad og begeistret. Han
snakket om at de tre skulle bo sammen, og hvor godt de
skulle fa det. “Jenta mi, jeg haper du vil akseptere Anita
som moren din”, sa han.



XnsHb Cumbersap namMeHmnacb. Tenepb y Heé He 6bI10
BpeMeHu cuAeTb C Narnow rno ytpam. AHUTa JaBana el
Tak MHOIo paboTkl MO AOMY, UTO OHa ycTaBana C/INLLIKOM
CUNBHO, YTO6LI AenaTb YPoKu rno Bevepam. Nocne yxvHa
OHa cpas3y Wwna cnaTb. TO/IbKO pa3HoLBeTHOe 04es/10,
KoTopoe Mama nogapwna Cumbersamp, NPUHOCUIO e
pagoctb. MNana Cumbersamp, Noxoxe, He 3aMevarn, Yto
ero Ao4b bblaa HecyacTIMBa.

Livet til Simbegwire forandret seqg. Hun hadde ikke
lenger tid til & sitte sammen med faren sin om
morgenen. Anita ga henne sa mye husarbeid at hun ble
for sliten til & gjere leksene om kvelden. Hun gikk rett til
sengs etter middag. Den eneste trgsten hun hadde var
et fargerikt teppe moren hennes hadde gitt henne. Det
virket ikke som Simbegwires far merket at datteren hans
var ulykkelig.



Yepes Heckonbko MecdueB rnana Cumbersanmp ckasarn,
4TO ye3xaeT. “MHe Hy>KHO yexaTb Nno paboTe,” ckasan
OH. "Ho 4 3Hato, UTO Bbl NPUCMOTPUTE APYT 3a ApPYrom.”
Cnmbersaip NOHWKNA, HO ee nara 3Toro He 3aMeTu.
AHWTa HN4ero He ckasana. OHa 6blna He,OBObHaA.

Etter noen maneder fortalte Simbegwires far dem at han
skulle vaere borte en stund. “Jeg ma reise pa grunn av
jobben min”, sa han. Men jeg vet at dere kommer til ta
vare pa hverandre.” Simbegwire sa trist ut, men faren la
ikke merke til det. Anita sa ikke noe. Hun var ikke glad

hun heller.



XunsHb Cnmbereainp ctana xyxe. Ecnv oHa He
AofJenbiBana paboTy no oMy Uau xanosanacb, AHUTA
b6una eé. A 3a Y)KMHOM XeHLMHAa Cbeaasa NnoyTtn BCé, u
octaBnsna Cumbereavp ToNbKO 06beakn. Kaxablii
Beuep Cumbersanp nsiakana rnepeg cHoM, 0O6HMMas
ofesAnbLe CBoe MaMbl.

Ting ble bare verre for Simbegwire. Hvis hun ikke gjorde
ferdig husarbeidet, eller klagde, slo Anita henne. Og
under middagen spiste Anita det meste av maten, slik at
Simbegwire bare fikk noen fa rester. Hver natt grat
Simbegwire til hun falt i sgevn mens hun klemte rundt
teppet fra moren sin.



OgHaxabl yTpoMm Crmbereap NpoCHyNacb No3xe yem
06bI4HO. “JleHrBas geByoHka!” 3akpuryana AHuTa. OHa
cknHyna Cnmbereainp ¢ KposaTu. [paroueHHoe
oZiedanbLle 3aLennaoch 3a reo3b 11 NOPBasoCh NOMoaam.

En morgen brukte Simbegwire lang tid pa a sta opp. “Din
latsabb!” ropte Anita. Hun dro Simbegwire ut av sengen.
Teppet hun var sa glad i satt fast pa en spiker og revnet.



Cnmberesamp oyeHb pacctpounack. OHa pewnna yntm us
Aoma. OHa B3a1a KyCOUKM ofesnia eé MaMbl, B34/1a
HeMHOro ezbl 1 ywina 13 goma. OHa nowuna rno gopore,
No KOTOpPOW yexan eé nana.

Simbegwire var veldig opprert. Hun bestemte seg for a
remme. Hun tok bitene fra morens teppe, pakket litt mat
og dro av garde. Hun fulgte den samme veien som faren
hennes hadde tatt.



Koraa npuwén Beyep, oHa 3abpanacb Ha AepeBo y
pyybs 1 caenana cebe nocrenb U3 BETOK. 3acbInas oHa
nena: “Mama, MaMa, MaMa, Tbl OCTaBuNa MeHSA. Thbl yLina
OT MeHSl 1 He BepHynack. [Nana meHs 6onbLue He robuT.
Mama, Korga »e Tbl BepHELLbLCA? Tbl OCTaBuNa MeHAa.”

Da kvelden kom, klatret hun opp i et heyt tre ved en bekk
og redde seg en seng i grenene. Da hun gikk og la seq,
sang hun: “Mamma, mamma, mamma, du forlot meg.
Du forlot meg og kom aldri tilbake. Pappa er ikke glad i
meg lenger. Mamma, nar kommer du tilbake? Du forlot
meg.”
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Ha cneaytowiee yTpo Crmbereaip cHoBa nponena Ty
necHto. Korga >XeHL Hbl NPULLAK CTUPATb OAEXAY B
Pyybe, OHW YC/bILLAIN FPYCTHYHO MEeCHH0, A0HOCSLLYHOCS
N3 BbICOKOro Aepesa. OHM NogymMasnu, 4To 3To BeTep
LUYMen cpeamn NNCTbEeB N NPOACIXUAN paboTaTb. HO
OZHA V3 XEeHLUMH Npucaywanack K necHe.

Neste morgen sang Simbegwire sangen igjen. Da
kvinnene kom for a vaske klaerne sine i bekken, harte de
den triste sangen fra heyt oppe i treet. De trodde det
bare var vinden som raslet med bladene og fortsatte
med arbeidet sitt. Men én av kvinnene hgrte veldig neaye
pa sangen.

11



JXeHWwmMHa nocMoTpesna BBepx Ha AepeBo. Koraa oHa
yBuaena AeBoYky 1 KyCOUKM pa3HOLBETHOrO OAesnbLa,
OHa 3annakana, “Cnmbersainp, gouka moero bpata!”
Apyrvne XXeHWM HbI nepectanm cTupaTb U MOMOMAN
Cnmbereainmp cnycTnTbCs ¢ gepesa. EE TeTs obHANa
AEeBOYKY M MonbITanacb eé ycriokouTb.

Denne kvinnen sa opp i treet. Da hun sa jenta og bitene
av det fargerike teppet, ropte hun: “Simbegwire, min
brors datter!” De andre kvinnene stoppet a vaske og
hjalp Simbegwire med a klatre ned fra treet. Tanta
hennes ga den lille jenta en klem og prevde a traste
henne.
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Téta Cnmberesainp B3s1a AeBoUYky K cebe gomoii. OHa
Aana el TENAOW efbl N YKPblia eé MaMUHbIM O4esaNbLieM.
B aTOT Beuep Cumberesanp naakana 3acbinas, Ho 3TO
6b11 cne3bl obneryeHnsa. OHa 3HanNa, YTo TETH O HEW
nosaboTuTcs.

Simbegwires tante tok med seg barnet til sitt eget hus.
Hun ga Simbegwire varm mat, og la henne til a sove med
teppet til moren sin. Den natten grat Simbegwire idet
hun sovnet. Men det var fordi hun var sa lettet. Hun
visste at tanta hennes ville ta seg av henne.
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Korga nana Cnmbersanp BepHyACA 4OMOW, OH yBUAEN,
YTO KOMHaTa AeBOoYKUM nycTa. “Yto cnyymnock, AHUTa?"
CNPOCK OH €€ HeCNOKOMHO. XXeHLWmMHa 06 bACHWA, UTO
Cnmbersainp ywna s gomMa. “f xotena, 4tobbl OHa
yBaXkana MeHs,"” ckasana oHa. Ho, HaBepHoe, 51 bblna
cavwkom ctpora. NMana Cnmbereaip Bbiwen U3 JoMa U
NoLwén K pyybto. OH NMowén ganblue K JepeBHe CBOeN
CecTpbl, YTOObI CNPOCUTL, HE BUAENA I OHA
Cnmbersanp.

Da Simbegwires far kom hjem, sa han at rommet hennes
var tomt. “Hva har skjedd, Anita?” spurte han bekymret.
Kvinnen svarte at Simbegwire hadde stukket av. “Jeg ville
at hun skulle respektere meg”, sa hun. “Men kanskje jeg
var for streng.” Simbegwires far forlot huset og gikk i
retning av bekken. Han fortsatte til landsbyen til sgstera
si for & finne ut om hun hadde sett Simbegwire.
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Cnmberesamp nrpana co CBOMMY 6paTbAMM 1 CECTPaMU A
yBuaena rnany nsganeka. OHa ncrnyranacb, YTo OH
paccepamnTca n nobexana B 4OM nNpATaTbcd. Ho eé nana
NoAOLWEéN K Heil 1 ckasan: “Cumbersanp, Tbl Hala
naeanbHy0 MaTb, KOTOPas Nt06UT N MOHMMaeT Tebs. A
rop>Xycb T0601 1 NtobAto Tebsa.” OHU cornacnNnck, YTo
Cnmberesanmp octaHeTcs C TETEN CKOIbKO noxXxenaer.

Simbegwire lekte med fetterne og kusinene sine da hun
sa faren sin pa lang avstand. Hun var redd han skulle bli
sint, sa hun lgp inn i huset og gjemte seg. Men faren
hennes gikk til henne og sa: “Simbegwire, du har funnet
den beste moren i verden. En som er glad i deg og
forstar deg. Jeg er stolt av deg og glad i deg.” De ble
enige om at Simbegwire skulle bli boende hos tanta si sa
lenge hun ville.
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Eé nana HaBewan eé kaxablii AeHb. OgHa) bl OH
npuvwén c AHMTON. OHa NnoTaHynack K Cnmbersamp.
“MpocTtn, manblLw, 4 6bI1a Henpaga,” 3aniakana oHa.
“Jawb MHe nonpoboBaThb eLwé pa3?” Cumbersamp
NOCMOTpena Ha B3BOJIHOBaHHOE /N0 oTua. OHa
MeA/IeHHO LarHysia HaBcTpeyy 1 obHANa AHUTY.

Faren hennes besgkte henne hver dag. Etter hvert kom
han med Anita. Hun rakte handen til Simbegwire. “Jeg er
veldig lei meg, vesla, jeg tok feil”, grat hun. “Vil du la
meg preve igjen?” Simbegwire sa pa faren sin og den
bekymrede minen hans. Da gikk hun bort til Anita og la
langsomt armene rundt henne.
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Ha cnepyrolwen Hegene AHUTa npurnacmna Cnmbersamnp
C eé bpaTbsMUN, CECTPAMM U TETEN HA YKUH. YUTO 3TO 6biN
3a Npa3sgHuk! AHUTa NnpurotToswuaa NbUMble 61043
Cumbersaiip, 1 Bce enu focbiTa. [1oTOM AgeTn urpanu, a
B3poC/ble pasroBapveanu. Cumbereamp 4yBCTBOBasa
cebs cyacTamBo 1 Xpabpo. OHa peLunna YTo CKOpo,
OYeHb CKOPO OHAa BEPHETCSA AOMOW XUTb CO CBOUM
narow n Mavexom.

Neste uke ba Anita Simbegwire, sammen med fetterne,
kusinene og tanta, hjem til seg pa et maltid. For en fest!
Anita lagde alle yndlingsrettene til Simbegwire, og alle
spiste til de var gode og mette. Deretter lekte barna
mens de voksne snakket. Simbegwire fglte seg glad og
modig. Hun bestemte seqg for at snart, veldig snart,
skulle hun flytte hjem og bo med faren og stemoren sin.
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